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DE | Installationsanleitung
GB | Installation Instructions
FR | Notice d'installation

IT | Manuale diinstallazione
ES | Manual de instalacién
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DE | Lesen Sie diese Installationsanleitung vor Montagebeginn!
Montage nur durch sachkundige, qualifizierte Personen!

S

\r

/,

GB | Read these instructions before installation!
Installation should only be carried out by skilled, qualified personnel!

FR | Prenezsoin de lire le présent manuel d'installation avant le début du montage!
Montage seulement par des personnes compétentes et qualifiées!

IT | Leggere le presentiistruzioni di installazione prima di intraprendere i lavori di montaggio!
Il montaggio & consentito esclusivamente a personale esperto e qualificato!

ES | Lea estasinstrucciones de instalacion antes de comenzar el montaje!
El montaje solo debe realizarlo personal experto y cualificado.

NL | Lees deze installatiehandleiding alvorens met de montage te beginnen!
De montage mag uitsluitend plaatsvinden door deskundige, gekwalificeerde personen!



VS+ Stockschraube
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M10| 160 mm | 200 mm
M12] 250 mm | 300 mm | 350 mm | 400 mm
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51063 Cologne Fax: +49 221 788707-97 Email: marketing@renusol.com
Germany Email: sales-support@renusol.com

Telephone: +49 221 788707-0

Fax: +49 221 788707-99 Application technicians

Email: info@renusol.com Telephone: +49 221 788707-29

www.renusol.com Fax:+49 221 788707-98

Email: technical-support@renusol.com

DE | Abbildungen und Texte entsprechen dem aktuellen technischen Stand bei Drucklegung,
Anderungen vorbehalten.

GB | The images and texts in these instructions relate to the latest technology at the time of
printing, subject to modifications.

FR | Lesillustrations et textes sont conformes a I'état de la technique au moment de mise sous
presse. Sous toutes réserves de modifications.

IT | Figure e testi corrispondono allo stato piu attuale della tecnica al momento dell'ordine di
stampa. Con riserva di modifiche.

ES | Lasimagenesy los textos se corresponden al estado actual de la técnica en el momento de
la impresién, reservado el derecho a las modificaciones.

NL | Afbeeldingen en teksten voldoen aan de actuele stand van de techniek op het moment
van ter perse gaan. Wijzigingen voorbehouden.
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